o[le o[long &d gié:ied

c[,a 6@M l/erte Jeh‘ice Sa/aJ/gr-ﬁner Sa/uf 7.-
c[,a 6@M mé‘&’e mxec[ Sa/ac[ / gemiéc/u‘er Sa/ézf 9.-

o[,e gmtin de pﬁted des ./44)(;9% 25.-

(Jambon, lard, oignons ,sauce tomates ot fromage & raclbtte au lait cru do Brignon)

e cheese-topped dish of macaronis  ham, bacon, onions and tomato sauce )

gmtmierte Alplormakheroni mit Spech, Schinken Zwicheln und Tomatonsauce

o[,e steak de éoeuA beurre maison, L’gumed et pommes pont—neu/ 33.-
Beof stoak with homemade butter sauce, vegetables and potatoes

Rindsstoah mit hawsgomachtor Buttor, mit grosse Pommes frites und Gomiise

L croitte au /-omage 21.-

[s[loml, jaméon, oeu/ et fromage a mcéﬂ’e au &ct eru de gngmm/
C/Leede on l‘oaéf/ éacon, ham and egg //J(ddedc/miﬁe / \S;aecé, &/Linéen und & /

assiotts ’l/a/;wamw 25.-
_/4L'r—clm'ecl meal %’om L‘/Le /l/u/m'd / Wa//iderlfe//er
Iaoéiefte a/e uiamle M’cée’e 27.-

:bidlz o/ air—c[m'ea/ éee/ / j’océen//eidc/de//er
o[eé j omlueé N :béd 2 personnes / p rix par perdorma/ minimum 2 persons / ab 2 /9 erdonen

%ature p/ain nalure 2 2 -
../4 ux Aﬂl‘é% M/L'f/L /Ler‘éé mit J(mu'ilfern 23.-
./4“1 fomateé u/if/L tomaltoes mit j}mal‘en 24.-

../4“1? &Lﬂét@é M/L'f/L dc/m//olfé mit &/m/ol‘lfen 24.-

&ruie umf?uement 2 personnes Mnimum 2 persons / aé 2 p ersonnen

o[,a jom'/ue vigneronne : @el/etted, uo&i/& el éoeu/ 41.-

/ 200 9rammeé/ ./4040 daM mé‘&z’e ot pommes /)ont neu/ ou riz
Z?ee%pou/fry omcl d/wimpé / &m/@J u/iL‘/L mier :Su/aJ anJ /é'enc/L %ﬂie:j or rice
/éiml//eidc/g ge//l}ige/ uml _/(rel/el,‘l‘en /&m/iﬂf mit ?em[:jC/Ll‘em Sa/ul‘ una/ grosse pommed %il‘e:j oa/er /éeid



o[l a Carte ﬂiuemaé

o[) es gntre’ed

c[,a 6014P8 Ju CLa&t
j/w soup o/f/w c/m/el‘/C/m/el‘ SIA/Q/QQ

o[,e rutchee de gmml- maman
g’”an«Jma; Vl/ttCAee /%l/ttcéee von Je" g’"oé(’mutte" ﬂ/(déep%lﬂnéuclben/

o[,e marére' Je oananl, oLutney a/e /igued
j/w maré/ecl O/LJI/LCA) c/tulfney O/ﬁgﬁ / Cflnl‘e WLLt jeigenc/LuL‘ne%

c[,% MOCAJZ & ommes (& ferre on a/ e
g P agon alpag
j/ze gnocc/u'd o/ pofal‘oeé a/;u'ne receipe / :ber gnocc/u’é von J(arfo//éﬂwcéen rmc/L /4"/;3/” /drl‘

Lo Jarret de porc au Aw gras
j/w Anucé'/e o//yoré n f/Le /éie gras /&Aweind/mxen mit giimje/eéer

c[ed p éztzs rincipaux
princip

’
o[, entrecote de éwu/ au romarin et éaéamic, é’gumeé et pommes pont-neu/
e rib steak of beef in rosemary an alsamic, vegetables and potatoes
Tho rib stoak of b y and Bulbamic, vegotablss and. »
indsentrecole mit Kosmarin un asitikum, (emiise und grosse [~ommes frites
Pond Rrsmarin und Busil L grosse

o[,ed rognons Je veau 91-5/&'4 au curry, éammed poé‘&'eo et riz dauvage
/l/eu/ éiclneyd madfec[ n f/Le curry, %ﬂiecl pol‘afoed uml Wi/cl rice
J(a/éém’eren in Curry mit Z;unanen geérafen mit u/i/clem /é eis serviert

:be p /imc/wuet

o[,e /)armentier a/e con/it (l ,agneau, AaZule tl ,oignoné rouges
j/ze /9 armenlier o/ con/if o/ /ézmé, Aa/atl o/ ret[ onions
&amp/éarl‘o/%zﬂz mil eingeéoc/Lfem Jamm//ﬁzidc/z bmc[ rotem Zu/ieée/éa/al‘

L souris d ,agneau éraioe'e, sauce raz-e/lanout,

&mou& aux Aaricotd rouges ot /-uité 54’(:44’6
j/ze éraiﬁea/ énucé/e o/ ézmé, dauce raz—eZ/Lanoul‘, éean emo/ina in é[l{l’lé% éecmd am! c!riea/ %uilfé

10.-

13.-

16.-

15.-

19.-

39.-

35.-

32.-

36.-

gedc/Lmorfe o[;amméaxe mil Sauce ”raz—eZAanouf ! serviert mit g)rieéé, jeueréo/men um[ getrﬁcénel‘en jm}ic/Lfen



Sur p éservation,nous vous proposons un cLoix zle menus.

merci el gon ./4 étit
PP

:béd Janvier 2012, /;rmeture Leé&mm&zire & marc[l, soir et A mercrecli.
Sau & semaine Je noul/e/ an et &d mois Je m/&t et aoiil.
/ J

%oud Jomwnd & pre’%frence aux /)aiementd en edpéced, é'c maestro et p odtcam[

Los cartes do cradit sont acceptses dss Chff 100.-

W prefer payment by cash, Wiasstro and Postoards.

Payment by crodit card is accoptod over the amount of Chf 100.-

Wir bovorzichon Barzahlung in Schwsizer Franken, mit Wlaostro odor Postoard.
Keotidharton werdon

ab cinem Batrag von CHF 100.- ahzeptient.

merci de votre com)ore’éemion. .7 7/./4 8% incZue
jLanL you Ar your umlerétamling. U./4.7 8% mc/mle(l
:banée /ﬁr iLr ?/erdtiimlm}i. jné/uﬁiw 8% mng

,Dmuenanoe dos Viandes: Meat provenance : j&%c%réunﬁ :

Bow]  boeffRind Stisso ot Brasil  Schwoid/lrasilion
Agnoau Lamb/cLamm  Planchouet, Suisse  Suwitzorland / Schweiz
Canard  Duck/Ente France Francl Frankreich
Veaw  Veal Kb~ Suisse Suwitzerland /Schweiz



